


Coro.— | Arriba victimas del hauiisre:

1 Mostrad cuan roja €s vuestira sangre:
1 Venid esciavos isredentos

@ UNA GRAN UNION!

L0s8 ninos piden pamn llorando;
e} hambre a um?u)a va matando.
jLmchemos todos 105 hamprientos
CONTRA LA OPRIESION

Si los obraros deciden -
los trenes [pueden parar,
v los bareccs que prosiguen
detener en alta mar.

El industrial mecanis

desde la, mina al taller,

dejard de amdar lo mismo
con solo el paria querer.

s

i2n la Unlion de los obreros
ambos sexos ingresad,
v 5 los vagos usureros
s compasisn aplastad.

Seremos fucertes unlidos,
nadie nos podra vencer;
imas gl estamos divididos
naga podrermos hacer.

Conauistemmos
las fuentes de produccilty
porgue todas 1o riguezs,
€8s nuestra sin dseon

N sufrivd tormentos
por hambre o necesidad
cuando vivaimios contenitos
en la nueva socledad.
5
(1) Ta letra de
unh traduecion 1i
canieibn  qu egeribio
grado poeta, L. W. .
amites do sey ascsinade legalinente por
fas autoridades del Hstado de Uthh,
Histados Unidos, :
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{Musica de “‘Lia Amsencia’: ILetra de
Francisco Pezoa) .
Canto la pampa, la tierra triste
néproba tierra de mapldiciom,
que de verdores jumas ke viste
ni en lo méas bello de & estacion
Xon: donde el ave nunca gorjea
en donde nunca la flor creeis,
i del arroyo que gerpenibea
2] cristalino bulfir se oyo.

Afo tras afio por los sallares
—“del desolade tamarusgal,
Jentos cruzades van por millares
los tristes parias del capital
Sudor amargo su sien brotando
Tlanto sus 0jos, eangre sus ples,
lop infalices van acopilando
montones de oro para el burgwes.

Hasta que un dfa como un lamento
de lo méas hondo dsl corazdn,
por :as <ﬁavlllejas,ic'&e1 campamento
vibra un acento dle rebelion.

S

Hran los ayes de muchos pechos
de rmuchas iras era el claimor,
la clarinada de los derechos
‘del pobre pueblo trabajador.
Vamiols al puento, dijeron, vamos,
con su resuelto noble ademan
para pedirle a nuestros amios i
otro pedazo no mhs de pan. § =

Y en lag misérrima caravana
&l par gue el hombre marchar ge vé
la amante esposa, Ta madre anciang
v 4l inocentle nifio tambidn.
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- dlesde 32. pampa llenas de fe,
o = su flegada To que escucharon
¥0z de¢ metralla tan d¢6lo fud.

Baldon eterno para las fieras
mplasacradoras sin compasion,
awedan manchadags icon’ sangre obrera
LOomMo un estizma de maldicién.

Pido vensanza para el valiente
aue la metralla pelverizo,
pido venganza para el dolilente
huérfano y triste que alii aquedo.
Pido venganza por la que vino :
trias ide su amado su hecho ajbrir;
pido venganzy para el pampino
que como bueno SUpo morir,

El Guitarrico Libertario

{difsica de Rl f"ulma,rrlcof Letra de
, Pezoa).

Trabajador suderoso
en verany y en invierno,
Bégats g mi guilarrico
[ue ests cantando y gimfenlto,
¥ ©Yye mi canto gus vuela
2n 1as alas de los vientos,
o canto para los pobres
2] tanto de la miseria,
{fue se entona por las calles
#n los dfas de ia huelga.
Ese canto de amenaza
fue en los motines se eleva,
¥ yue tlene un tono, como
#a cadenas que se guiebran.

Pobre guitarrico, vedlo como gime,
oye lo que icanta, oye lo que dice: :
yo s0y €l consuelo de los proletarios,
¥yo soy la espzranza, de los libertarios.

Yo canto la patria nueva,
1a cludad (@el buen acuerdo, -
donde es comiin la faens,
¥ comun también €] premlio,

En donde todos poseen
un rincén del prado amieno,
en donde hay pan pars todos
¥ para todos hay besos.

Pobre guitarrico; oye su tormeento,
€omo un eco triste, que’'se va perdiendo.
¥y que va anunciando con sus melodias
Ia, alborada bella de paz y &narquia,

La Cancionf Sonora

4¥Gsica de “‘Guards esta Flor®, letra
de ¥. Pezoa)

Esta cancién, s Ta cancibn sonora
mue s6 levanta del ipals maaldito;
2sta cancién es el idoMente grito
die los esclavog de lIa exiplotacién,

Eseuche mi eankibn todeo el que

lleve

@2zntro del pecho la rebelde fibra,
are en mi canc§én atronndora vibra
Wna esveranza ¥y una maidicién .

Yo guierc ver la mina solitaria
“Hezierte el prado y @l taller desierto

Yo quiern ver como un planeta mmuerto
toda lartierra donde impera el mhl.
Yo quierc contempiar el gran com-
(bate
de los ladrones y  #e ros hambrientos:
yo quiero ver 1os €picos momentos
de la granidiosa huelga general .

Yo quierc ver desiertos los cuanteics
todos log templos ver abandonados,
Vo gquiero ver sus murog derribados
¥ Sus escombros rapidos arder. :

Yo qulero contemiplar el gran in-

cendio,
i&rmino triste de una edad malvada,
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